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La seance est ouverte a 10 h 25. 

Adoption de I’ordre du jour 

L ’ordre du jour est adopte. 

La situation au Moyen-Orient, y compris 
la question palestinienne 

Le President : Conformement a I’article 39 du 
Reglement interieur provisoire du Conseil de securite, 
j’invite M. Lynn Pascoe, Secretaire general adjoint aux 
affaires politiques, a participer a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
I’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Je donne maintenant la parole a M. Pascoe. 

M. Pascoe (parle en anglais ): Je vais commencer 
aujourd’hui par la situation en Syrie, qui se deteriore 
rapidement. Le Gouvernement syrien n’a manifestement 
pas honore la responsabilite qui lui incombe de 
proteger son peuple. Au contraire, il soumet les 
habitants de plusieurs villes a des bombardements 
aveugles en recourant a des tirs de chars et de 
roquettes, tuant son propre peuple d’une maniere qui 
rappelle le massacre de Hama perpetre par le 
Gouvernement syrien en 1982. Malheureusement, la 
communaute Internationale a de son cote failli a son 
devoir de mettre fin a ce carnage. Les actions mais 
aussi I’inaction observees a ce jour semblent conforter 
le regime dans son idee qu’il pent continuer, en toute 
impunite, de massacrer sans scrupules sa propre 
population civile. 

L’emploi disproportionne de la force par les 
autorites et I’agression militaire qu’elles menent centre 
la population civile ont pousse les forces d’opposition 
majoritairement pacifiques a entrer dans une resistance 
armee, meme si a ce jour, la puissance de feu de 
I’opposition parait insignifiante face aux armes lourdes 
utilisees par I’armee syrienne. Des extremistes ont par 
ailleurs profite de la situation pour mener des activites 
terroristes, en particulier a Damas et Alep. Bien que 
nous ne puissions donner une estimation exacte du 
nombre de victimes, des informations credibles font 
etat d’un bilan joumalier depassant souvent la centaine 
de morts parmi les civils, dont un grand nombre de 
femmes et d’enfants. Le nombre total de personnes 
tuees a ce jour est tres certainement bien superieur a 
7 500. 


Les deplacements de civils a I’interieur et hors de 
la Syrie se poursuivent. Quelque 25 000 refugies sont 
maintenant enregistres aupres du Haut-Commissariat 
des Nations Unies pour les refugies dans les pays 
voisins. Le nombre de personnes deplacees est estime 
entre 100 000 et 200 000. Les consequences 
humanitaires de la violence sont devenues tres graves. 
Dans les villes ou ont lieu des combats ininterrompus, 
notamment Homs, Hama et Deraa, I’eau et I’electricite 
ont ete coupees. L’acces aux soins medicaux et aux 
denrees alimentaires de base ainsi que le carburant y 
font aussi cruellement defaut. 

Le 26 fevrier, les forces de securite du 
Gouvernement ont bombarde sans merci les quartiers 
residentiels de Homs. Nous entrons maintenant dans la 
quatrieme semaine de la terrible attaque lancee contre 
plusieurs grands quartiers de cette ville. La situation 
pour la population prise au piege dans ces quartiers est 
de plus en plus difficile. Selon des organisations de 
defense des droits de I’homme, les forces 
gouvemementales empechent plus de 5 000 civils de 
partir. Le 21 fevrier, une joumaliste americaine, Marie 
Colvin, et un photographe fran9ais, Remi Ochlik, ont 
fait partie des victimes tombees a Homs. Comme I’a 
declare le Secretaire general, leur mort nous eclaire un 
peu plus sur les horreurs infligees chaque jour a la 
population syrienne. 

Le 12 fevrier, le Comite international de la Croix- 
Rouge (CICR) et le Croissant-Rouge syrien ont pu 
acheminer une aide humanitaire de premiere necessite 
a Homs. Le 24 fevrier, plusieurs femmes et enfants 
blesses ont ete evacues par le CICR du quartier de Bab 
Amr. Le CICR et le Croissant-Rouge syrien sont 
egalement parvenus, bier, a livrer des vivres et d’autres 
foumitures a 12 000 personnes a Hama. 

Malheureusement, les appels repetes du CICR 
demandant que soit observee une treve humanitaire 
quotidienne pour permettre I’acheminement de I’aide 
d’urgence sont restes sans suite. L’ONU appuie 
pleinement cette initiative du CICR, qui permettrait 
d’evacuer et de soigner les blesses, mais aussi de 
distribuer des foumitures essentielles. Le Secretaire 
general a demande a la Coordonnatrice des secours 
d’urgence, Valerie Amos, de se rendre en Syrie pour 
negocier un acces humanitaire et evaluer les besoins. 
Elle se trouve actuellement dans la region et se tient 
prete a se rendre a Damas des qu’elle aura re9u 
I’autorisation de penetrer dans le pays. 
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Dans un rapport (A/HRC/19/69) public le 
22 fevrier, la Commission d’enquete intemationale 
independante sur les violences commises en Syrie 
conclut que les forces gouvemementales syriennes ont 
commis des violations generalisees, systematiques et 
flagrantes des droits de Thomme qui constituent des 
crimes contre I’humanite, et ce, visiblement au su des 
plus bautes autorites de I’Etat et avec leur 
consentement. Je recommande a tous les membres du 
Conseil la lecture de ce rapport. II n’est pas facile a 
lire, mais il est tres eclairant pour ce qui est de nos 
responsabilites. Le Conseil des droits de Lhomme a 
tenu un debat sur la question aujourd’bui a Geneve. 

La Ligue des Etats arabes a adopte un ensemble 
de decisions importantes demandant aux autorites 
syriennes de mettre fin a ce massacre. Le 31 Janvier, le 
Secretaire general de la Ligue des Etats arabes et le 
President du Comite ministeriel de la Ligue ont 
demande au Conseil de securite d’appuyer leurs efforts 
pour mettre fin a la violence et trouver une solution 
politique. Le 16 fevrier, I’Assemblee generale a adopte 
une resolution inedite (resolution 66/253) pour soutenir 
Paction de la Ligue des Etats arabes. Comme les 
membres du Conseil le savent, cette resolution prie le 
Secretaire general et tous les organes competents de 
I’ONU d’apporter leur concours aux efforts de la Ligue 
des Etats arabes par des missions de bons offices, y 
compris en nommant un envoye special. 

A Pissue de consultations intensives, le 
Secretaire general de PONU et le Secretaire general de 
la Ligue des Etats arabes ont annonce le 23 fevrier la 
nomination de Kofi Annan, ancien Secretaire general 
de PONU, comme Envoye special conjoint ONU-Ligue 
des Etats arabes pour la crise syrienne. II s’efforcera de 
mettre fin a la violence et aux violations des droits de 
Pbomme et de promouvoir un reglement pacifique de 
la crise syrienne. M. Annan arrivera demain a New 
York pour s’entretenir avec le Secretaire general. 
J’espere qu’il pourra s’entretenir avec les membres du 
Conseil pour entendre leurs suggestions sur les 
mesures a prendre pour mettre un terme a cette terrible 
situation. 

Le 24 fevrier, le Gouvemement tunisien a 
accueilli une reunion des amis du peuple syrien. La 
conference a reuni des representants de plus de 65 pays 
et organisations. Elle a mis en evidence le large appui 
dont beneficie le peuple syrien de la part de la 
communaute intemationale et a appele le 
Gouvemement syrien a mettre un terme aux attaques 
contre les civils et a autoriser immediatement Pacces 


aux biens de premiere necessite et aux services 
indispensables. Le message a envoyer aux autorites 
syriennes doit etre clair : il faut que le sang cesse de 
couler en Syrie. La conference a condamne Pusage 
excessif de la force par le Gouvemement syrien et a 
exige le retrait du materiel militaire lourd des zones 
urbaines pour permettre un transfert pacifique du 
pouvoir. 

Dans son message a la conference, le Secretaire 
general a souligne la necessite de trouver une solution 
politique et la responsabilite de tous les membres de la 
communaute intemationale de contribuer a mettre un 
terme a la violence. Le Secretaire general a de nouveau 
appele le Gouvemement syrien a cesser de tuer sa 
propre population. Au contraire, il doit s’acquitter de 
son devoir de la proteger. S’il ne le fait pas, il ne laisse 
a la communaute intemationale d’autre choix que 
d’agir. 

Je voudrais a present parler brievement du 
transfert pacifique du pouvoir au Yemen. Le Conseiller 
special, M. Jamal Benomar, fera un expose detaille au 
Conseil a son retour, mais je voudrais indiquer que 
Paccord signe a Riyad le 23 novembre 2011 prevoit 
une feuille de route detaillee pour une transition 
politique basee sur un accord de partage du pouvoir 
entre Pancien parti au pouvoir et une coalition des 
partis d’opposition. Cela n’aurait pas ete possible si les 
membres du Conseil n’avaient pas adopte une position 
commune et sans Petroite cooperation que M. Benomar 
a entretenue sur le terrain avec le Conseil de 
cooperation du Golfe et les autres parties prenantes. 

La mise en ceuvre de cet accord est sur la bonne 
voie. L’election presidentielle, avec en lice un candidat 
choisi par consensus, a eu lieu le 21 fevrier. Le 
25 fevrier, Pancien Vice-President, M. Abd Rabbo 
Mansour Hadi, a prete serment en tant que nouveau 
President du Yemen. Le Secretaire general Pa appele 
pour lui presenter ses felicitations. La prochaine etape 
sera la tenue d’une conference de dialogue national, 
suivie d’un processus de redaction de la constitution, 
qui deboucbera sur des elections generales dans deux 
ans. La transition au Yemen demeure delicate et 
exigera des efforts de facilitation constants. Le 
Conseiller special, M. Benomar, restera en contact 
etroit avec toutes les parties. 

Je voudrais a present parler du processus de paix 
au Moyen-Orient. Le 8 fevrier, le Secretaire general a 
fait un expose au Conseil au sujet de son voyage en 
Israel et dans le territoire palestinien occupe et de ses 
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efforts pour encourager les parties a poursuivre les 
pourparlers qui out commence le 3 janvier a Amman. 
Malheureusement, ces pourparlers sont dans I’impasse. 
Depuis la demiere reunion des negociateurs le 
25 janvier, le President Abbas mene des consultations 
au niveau interne et avec la Ligue arabe. A I’heure 
actuelle, les chances de reprise des negociations 
bilaterales directes demeurent minces. 

Au cours de la reunion du Comite de suivi de 
rinitiative de paix arabe du 12 fevrier et de la reunion 
du Comite executif de I’Organisation de liberation de 
la Palestine (OLP) du 20 fevrier, les Palestiniens ont 
reitere leur position selon laquelle les pourparlers 
directs ne devraient pas reprendre tant que toutes les 
activites de peuplement n’auront pas cesse. Israel s’est 
engage a mettre en ceuvre une solution des deux Etats 
fondee sur les frontieres de 1967 et a liberer les 
prisonniers palestiniens detenus dans les prisons 
israeliennes. Cela etant, le Premier Ministre 
Netanyahou continue d’affirmer qu’Israel souhaite 
poursuivre les pourparlers, mais sans conditions 
prealables. 

Nous pensons que le cadre defini par le Quatuor 
dans sa declaration du 23 septembre 2011, dans le but 
de parvenir a un accord avant la fin de I’annee, 
demeure valable. Les envoyes du Quatuor evaluent 
regulierement revolution de la situation et restent en 
contact avec les parties. J’espere que dans les jours a 
venir, les parties se concentreront de nouveau sur les 
propositions a faire sur les questions liees au territoire 
et a la securite. A cet egard, le Secretaire general 
appuie pleinement les efforts lances par le Roi 
Abdullah II Bin A1 Hussein, de la Jordanie. II faut que 
la situation s’ameliore egalement sur le terrain pour 
appuyer ces efforts. 

Un autre fait nouveau important est que le 
President Mahmoud Abbas et Masha, le Chef du 
Hamas, se sont mis d’accord pour former un 
gouvemement de transition de technocrates dont le 
Premier Ministre sera Abbas. Le President Abbas a 
souligne que son gouvemement se conformerait a son 
programme politique et a tous les engagements 
anterieurs de I’OLP. Cependant, jusqu’a present, aucun 
resultat concret n’a ete obtenu en raison de I’opposition 
que suscite cet accord au sein du Hamas a Gaza. 
Aucune date n’a ete fixee pour les elections, et les 
autorites de facto n’ont pas encore autorise 
rinscription sur les listes electorales a Gaza. 


Comme le Secretaire general I’a indique a 
maintes reprises, I’ONU appuie I’unite palestinienne 
dans le cadre des engagements pris par I’OLP, des 
principes du Quatuor et de 1’Initiative de paix arabe. La 
reconciliation sur cette base et les pourparlers de paix 
israelo-palestiniens ne devraient pas etre incompatibles. 

La situation sur le terrain a Gaza et en 
Cisjordanie demeure dangereuse et intenable. 
L’expansion de colonies de peuplement a ete autorisee 
dans plusieurs localites en Cisjordanie, y compris deux 
implantations sauvages et la colonie de Silo situee a 
I’interieur du territoire palestinien occupe. De telles 
mesures ne font que nous eloigner davantage de 
I’objectif de la solution des deux Etats et constituent 
une violation des obligations contractees par Israel au 
titre de la Feuille de route. En outre, le 13 fevrier, la 
municipalite de Jemsalem a autorise la constmction 
d’un nouveau centre archeologique des visiteurs dans 
le quartier de Silwan a Jemsalem-Est, et la police 
israelienne a demoli une stmcture qui abritait un centre 
culturel palestinien. 

Des actes de violence commis par les colons a 
I’encontre des Palestiniens et leurs biens, ainsi que des 
actes de violence commis par les Palestiniens a 
I’encontre des colons, se sont poursuivis en 
Cisjordanie. A la suite des demolitions de maisons 
appartenant a des Palestiniens, 138 personnes, dont 
plus de la moitie sont des enfants, se sont retrouvees 
sans abri a Jemsalem-Est et dans la zone C. Nous 
avons demande que ces demolitions cessent et que des 
regimes d’urbanisation et d’occupation des sols plus 
equitables soient mis en place pour repondre aux 
besoins de la population palestinienne en pleine 
croissance. 

Le 10 fevrier, pour la premiere fois en 15 ans, les 
forces de securite palestiniennes ont assume la 
responsabilite du maintien de I’ordre dans la zone H2 a 
Hebron, sous controle israelien. Parallelement, les 
Forces de defense israeliennes (FDI) ont mene 463 
operations en Cisjordanie. Au total, 251 Palestiniens, 
dont 11 enfants, ont ete blesses en Cisjordanie par les 
FDI, et 358 autres ont ete arretes. Douze soldats des 
FDI ont ete blesses par les Palestiniens. 

Au cours de la periode a I’examen, il y a eu 
egalement un regain de tensions et de violence entre les 
Palestiniens et les FDI autour des lieux saints. Des 
heurts ont delate entre la police israelienne et les 
Palestiniens sur I’esplanade du Mont du Temple/de 
Haram al-Charif les 19 et 24 fevrier. Le 25 fevrier, il y 
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a eu de nouveaux affrontements a Al-Ram, a I’occasion 
des funerailles d’un resident palestinien qui avait ete 
abattu la veille par un soldat des FDI, auxquelles ont 
participe des milliers de Palestiniens. De nombreux 
Palestiniens et un policier israelien ont ete blesses dans 
cette serie d’incidents. 

En outre, le 24 fevrier, des Palestiniens ont jete 
des pierres sur le Tombeau de Rachel, un site saint juif 
en Cisjordanie. Le 20 fevrier, pour la troisieme fois au 
cours de ce mois, des graffiti ont ete inscrits sur une 
eglise a Jerusalem, dont certains faisaient reference a 
Pimplication des colons. J’appelle toutes les parties a 
preserver la paix et le caractere sacre des sites 
religieux. Nous rappelons egalement aux deux parties 
que les discours haineux sont inacceptables, quels 
qu’en soient les auteurs. 

Le 21 fevrier, a la suite d’un accord conclu avec les 
autorites israeliennes sur sa mise en liberte, Khader 
Adnan, un detenu administratif palestinien ayant des liens 
avec le jihad islamique a mis fin a sa greve de la faim de 
66 jours. La detention administrative de 300 autres 
Palestiniens demeure une source de preoccupation. A 
notre avis, les detentions administratives doivent etre des 
mesures exceptionnelles. Ces detenus doivent etre 
inculpes et juges avec toutes les garanties judiciaires 
necessaires ou remis en liberte dans les plus brefs delais. 

Au cours du mois ecoule, 61 roquettes et un obus 
de mortier ont ete tires depuis Gaza et ont atteint Israel 
sans faire de victimes ni de degats. Ce chiffre est tres 
eleve par rapport au mois dernier et indique que le 
risque d’une escalade de la violence subsiste. Les FDI 
ont effectue une incursion et 28 frappes aeriennes a 
Gaza, tuant quatre civils palestiniens et en blessant 
20 autres. Nous condamnons une fois de plus les tirs 
aveugles a la roquette depuis Gaza en direction 
d’Israel. Nous exhortons egalement Israel a faire 
preuve de la plus grande retenue. Toutes les parties 
doivent honorer pleinement leurs obligations relatives 
a la protection des civils. 

Le 11 fevrier, les forces de securite egyptiennes 
operant dans la peninsule du Sinai ont annonce la saisie 
de plusieurs missiles antiaeriens, ainsi que des 
explosifs, qui etaient prets a etre transferes dans la 
bande de Gaza. Nous saluons ces mesures et appelons 
les autres pays a intensifier leurs efforts pour empecher 
le trafic d’armes vers Gaza, conformement a la 
resolution 1860 (2009). 

Les 21 et 23 fevrier, des soldats des FDI ont 
identifie et retire des engins explosifs plantes a la 


frontiere israelo-egyptienne. Le 28 fevrier, les FDI ont 
riposte aux tirs de contrebandiers soup9onnes de tenter 
de s’infiltrer en Israel depuis I’Egypte, et tuant Fun 
d’entre eux. Nous n’avons cesse de repeter que les 
transferts d’armes vers Gaza doivent cesser. 

Gaza a subi de grosses coupures d’electricite aux 
alentours du 14 fevrier, ce qui a eu de graves repercussions 
sur la sante, I’education, I’approvisionnement en eau et 
I’assainissement, et mis en lumiere le fait que les 
arrangements socioeconomiques actuels a Gaza ne sont 
pas viables. 

Le regime de bondage doit etre leve dans le 
cadre de la resolution 1860 (2009). Dans ce contexte, 
les discussions se poursuivent avec Israel en vue de 
liberaliser I’importation de materiaux de construction 
et de faciliter les exportations. A la suite de la visite du 
Secretaire general, nous attendons I’approbation de 
projets urgents des Nations Unies, dont trois 
importants projets immobiliers de I’Office de secours 
et de travaux des Nations Unies pour les refugies de 
Palestine dans le Proche-Orient. 

Par ailleurs, le 13 fevrier, une attaque contre un 
vehicule diplomatique israelien en Inde a fait un blesse, 
tandis qu’une attaque similaire a ete repoussee en Georgie 
et qu’une autre tentative a ete decouverte en Thailande. Le 
Secretaire general a condamne ces attaques. 

Comme I’a note le Secretaire general, ce qui est 
important aujourd’hui pour les deux parties, c’est de 
negocier serieusement les questions de fond. Nous 
craignons que les pourparlers ne soient dans I’impasse. 
Nous continuous d’esperer que les deux dirigeants 
comprendront qu’ils doivent passer outre a cette 
impasse politique, retablir la confiance et relancer le 
processus dans le cadre propose par le Quatuor et ce, 
dans I’optique d’une solution negociee d’ici a la fin de 
I’annee. Le temps presse pour les deux parties. 

Enfin, je voudrais passer au Liban. Le 23 fevrier, 
le Secretaire general a proroge le mandat du Tribunal 
special pour le Liban pour une periode de trois ans 
prenant effet le U'^mars. Plus tot ce mois-ci, la 
Chambre de premiere instance du Tribunal special a 
decrete que quatre personnes accusees de I’assassinat 
de I’ancien Premier Ministre Rafiq Hariri seraient 
jugees par contumace. 

La crise syrienne reste une source de tension au 
Liban. Le 10 fevrier, des combats ont oppose les 
communautes alaouites et sunnites de la ville de Tripoli, 
dans le nord, lors de manifestations relatives a la situation 
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en Syrie. Trois personnes ont ete tuees et plus de 20 autres 
blessees, dont des membres des Forces armees 
libanaises. L’ordre a ete retabli le lendemain apres 
I’intervention de Farmee et des parlementaires locaux. 

La situation le long de la frontiere du Liban avec 
la Syrie reste egalement preoccupante. L’ONU 
continue de surveiller I’afflux de refugies syriens dans 
le nord du Liban. Nous continuous de coordonner 
etroitement notre action avec le Gouvemement pour ce 
qui est de I’assistance foumie aux 6 900 refugies 
enregistres a ce jour, ainsi que pour ce qui est de leur 
protection et de la determination de leur statut. 


La situation dans la zone d’operations de la Force 
interimaire des Nations Unies au Liban (FINUL) est 
restee globalement calme. La FINUL a observe les 
violations aeriennes continues des FDI, a des niveaux 
quelque peu reduits cependant. 

Le President : Je remercie M. Pascoe. 

J’invite a present les membres du Conseil a 
poursuivre le debat sur la question dans le cadre de 
consultations. 

La seance est levee a 10 h 45. 


12-24357 



